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Asennusohjeet

Turvaohjeet
Turva- ja ohjetarrat

Turva- ja ohjetarrat on sijoitettu hyvin nakyville paikoille mahdollisten vaara-alueiden
lahettyville. Korvaa vioittuneet tai kadonneet tarrat uusilla.
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Asennus

Irralliset osat

Tarkista alla olevasta taulukosta, etta kaikki osat on toimitettu.

Ohjeet Kuvaus Maara Kayttokohde

1 Mitaan osia ei tarvita - Koneen valmistelu.

Ulkopuolinen kiinnike (lyhyet laipat)

2 Sisapuolinen kiinnike (pitkat laipat)
Kuusiopultti (5/16 x 5-2 tuumaa)

Laippamutteri (5/16 tuumaa)

Lavakiinnikkeen asennus

_—__ A A

Kytkin
3 Sulake(15 A) — vain koneen sarjanumero
411599999 ja sita pienempi

Kytkimen asennus.

-_—

Nostimen toimilaite

Liitintappi (3-%2 tuumaa)

4 Liitintappi (2-4 tuumaa)
Sokka

Kuusiopultti (V2 x 5-2 tuumaa)
Lukkomutteri (2 tuumaa)

Nostimen toimilaitteen asennus

EEGRE R GG

5 Mitdan osia ei tarvita - Kannatintangon irrotus

Huomaa: Koneen vasen ja oikea puoli maaritelladn normaalista kayttdasennosta kasin.
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Koneen valmistelu

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet
1. Pysakoi kone tasaiselle alustalle.
2. Kytke seisontajarru.
3. Sammuta moottori ja irrota virta-avain.
4

Nosta kuljetuslavan jommallakummalla puolella
olevaa vipua ja nosta lava yl6s (Kuva 1).

|

9014860

9014860

Kuva 1

1. Vipu
2. Kannatintanko

3. Ura

5. Veda kannatintanko pidatinuraan, jotta lava
kiinnittyy (Kuva 2).

Nostettu lava voi pudota ja vahingoittaa
lavan alla olevia henkiloita.

* Varmista aina ennen kuin ryhdyt
tyoskentelemaan lavan alla, etta
kannatintanko pitaa lavaa ylhaalla.

 Poista lavalta kuorma kokonaan
ennen lavan nostamista.

G029622
9029622

Kuva 2

1. Ura 2. Kannatintanko

6. Irrota nelja laippamutteria, joilla lukitsintangon
kiinnikkeet on kiinnitetty lavan alapuolelle (Kuva

3 9024927

9024927

Kuva 3

1. Lava
2. Lukitsintanko

3. Laippamutteri

7. lrrota ja sdasta lukitsintanko ja lukitsimet.



2

Lavan nostimen
kiinnikkeiden asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1

Ulkopuolinen kiinnike (lyhyet laipat)

Sisapuolinen kiinnike (pitkat laipat)

Kuusiopultti (5/16 x 5-%% tuumaa)

Laippamutteri (5/16 tuumaa)

Ohjeet

Tee lavakiinnikeasennus lavan alapuolella.

1.

1.

Irrota kaksi vasemmanpuoleisinta pulttia (5/16 %
% tuumaa), joilla ylalavakannatin on kiinnitetty
lavaan (Kuva 4).

G025008
9025008

Pultit (5/16 x 3/4 tuumaa)
2. Ylalavakannatin

3. Alalavakannatin

Irrota kaksi vasemmanpuoleisinta pulttia (5/16 %
% tuumaa), joilla alalavakannatin on kiinnitetty
lavaan (Kuva 4).

Huomaa: Sailyta nelja pulttia asennusta
varten.

3.

—_

Kohdista vasen ulkopuolinen kiinnike (kiinnike,
jossa on lyhyet laipat) ulkopuolen reikiin yla- ja
alalavakannattimissa (Kuva 5).

2 3 G025009
9025009
Kuva 5
Ulkopuolinen kiinnike 3. Sisapuolinen kiinnike

(Iyhyet laipat) (pitkat laipat)

2. Puliit (5/16 x % tuumaa)

4. Asenna ulkopuolinen kiinnike lavaan kahdella
vaiheessa 1 irrotetulla pultilla. Kirista pultit kasin
(Kuva 5).

5. Kohdista sisapuolinen kiinnike (kiinnike, jossa
on pitkat laipat) sisapuolen reikiin yla- ja
alalavakannattimissa (Kuva 5).

6. Asenna sisapuolinen kiinnike lavaan kahdella

vaiheessa 2 poistetulla pultilla. Kirista pultit
kasin (Kuva 5).



7. Aseta kuusiopultti (5/16 x 5-%% tuumaa) 8 mm:n

reian lapi sisapuolen kiinnikkeessa (pitkat laipat),
lavarakenteessa ja ulkopuolen kiinnikkeessa

(Iyhyet laipat) kuvan mukaisesti (Kuva 6).
- Kytkimen asennus

T Vaiheeseen tarvittavat osat:

1| Kytkin

Sulake(15 A) — vain koneen sarjanumero 411599999

L ja sita pienempi

Koneen sarjanumero 411599999 ja
sita pienempi
Irrota akun miinusnapa akusta.

2. Irrota kojetaulun tulppa, joka on ohjauspylvaan
oikealla puolella ja avainkytkimen ylapuolella
G025010 (Kuva 7).

9025010

Kuva 6

Huomaa: Jos kojetaulun aukko on jo kaytossa,
1. Lukkomutterit 3. Kuusiopultti leikkaa 13 mm:n etaisyydelle kojetauluun toinen

(5/16 tuumaa) (5/16 x 5-Y; tuumaa) 21 x 35 mm:n nelikulmainen aukko. Varmista,
2. 8 mm:n reika ettet vaurioita kojetaulun alla olevia osia, kun
leikkaat aukkoa.

8. Kiinnitd pultti laippamutterilla (5/16 tuumaa). 3
Kirista kasin (Kuva 6).

G001324
9001324

Kuva 7

1. Tulpan aukko 3. Leikkaa uusi aukko (jos
tarpeen).

2. Lavannostokytkin

3. Asenna lavannostokytkin kojetaulun johdinsarjan
litdntaan.
Huomaa: Ala asenna kytkinta .

4. Lyhenna sulakkeen kielekkeita niin, etta ne
asettuvat sulakerasian tasolle.

5. Asenna uusi (15 A:n) sulake sulakerasian
tyhjaan paikkaan.




Koneen sarjanumero 411600000 ja sita suurempi

1.

2.
3.
4

Leikkaa kojelaudan tarraan aukko kytkinta varten (ruutu A, Kuva 8).

Asenna kytkimen liitin kojelaudan aukon lapi (ruutu B, Kuva 8).

Asenna kytkin kytkimen liittimeen (ruutu C, Kuva 8).

Varmista, etta kytkin on oikein pain (ruutu D, Kuva 8).

A

9382366

Kuva 8
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Nostimen toimilaitteen
asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1

Nostimen toimilaite

Liitintappi (3-%2 tuumaa)

Liitintappi (2-%4 tuumaa)

2 Sokka
1 Kuusiopultti (2 x 5-72 tuumaa)
1 Lukkomutteri (Y2 tuumaa)
Ohjeet
1. Kohdista nostimen toimilaitteen alemman asen-
nuspisteen reika alustan asennuskannattimien
reikiin (Kuva 9).
2. Asenna nostimen toimilaite alustan

9024929

1.

2. Alustan asennuskiinnik-

asennuskannattimiin liitintapilla (2-4 tuumaa) ja
sokalla (Kuva 9).

9024929

Kuva 9

3. Liitintappi (2-%a tuumaa)
4. Sokka

Nostimen toimilaite

keet

N

Kytke koneen takajohdinsarjan 2-istukkainen
sahkaliitin nostimen toimilaitteen 2-nastaiseen
littimeen (Kuva 10).

Huomaa: Takajohdinsarjan 2-istukkainen
sahkdliitin on sdhkdosien suojuksen vieressa.

G025011

9025011

Kuva 10
2-istukkainen sahkoliitin
(takajohdinsarja)

2-nastainen liitin (nostimen 4. Nostimen toimilaite
toimilaite)

3. Sahkdosien suojus

Kytke akun miinusnapa akkuun.

Tydnna toimilaite ulos painamalla
lavannostokytkimen yldosaa (Kuva 7)

Huomaa: Jos nostimen toimilaite ei tydonny
ulos, paina kytkimen toista osaa.

Kohdista kytkimen yldosa klo 12:n asentoon
ja aseta lavannostokytkin kojetaulun aukkoon
(Kuva 7).

Huomaa: Kytkimen pitda naksahtaa ja lukittua
paikalleen.



7.

Paina lavannostokytkimen ylaosaa ja tyénna
nostimen toimilaitteen tankoa, kunnes tangon
reika kohdistuu sisapuolen ja ulkopuolen
kiinnikkeiden reikiin (Kuva 11).

Huomaa: Kayta bensiini- ja dieselmoottorisille
koneille tarkoitettuja kiinnikkeen reikia. Tarkista
koneen reikien sijainnit kohdasta: Turva- ja
ohjetarrat (sivu 1).

A

\g — o
6 7 G025012

9025012

Kuva 11

Nostimen toimilaitteen
tanko

12,7 mm:n reika liitintapille

Lukkomutteri (2 tuumaa) 5.

12,7 mm:n (%2 tuuman) 6.
reikd kuusiopultille

Kuusiopultti 7.
(2 x 5-Y2 tuumaa)

Sokka

Liitintappi (3-%2 tuumaa)

10.

11.

Asenna nostimen toimilaitteen tanko
nostokiinnikkeisiin liitintapilla (3-72 tuumaa) ja
sokalla (Kuva 11).

Huomaa: Kirista lukkomutteri ja laippamutteri
tiukasti.

Kiristd nelja pulttia (5/16 x % tuumaa),
joilla sisapuolen ja ulkopuolen kiinnikkeet
on kiinnitetty lavaan (Kuva 5), momenttiin
15-16,6 N-m.

Kohdista kuusiopultti (2 x 5-'%2 tuumaa) jaljella
olevien 12,7 mm:n (%2 tuuman) reikien lapi
sisapuolen ja ulkopuolen kiinnikkeissa (Kuva 11)
ja kiinnita lukkomutterilla (2 tuumaa), kunnes
mutteri on kirealla.

Kirista pulttia (5/16 tuumaa) kiinnittavaa
laippamutteria, kunnes se on kirealla (Kuva 6).

S

Kannatintangon irrotus

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet

1.

@ N~

Irrota sokka ja aluslaatta, joilla kannatintanko on
kiinnitetty lavan pohjaan (Kuva 12).

1 23 4 5
Kuva 12

G025013
9025013

4. Lavan aukko
5. Kannatintanko

Aluslaatta
Sokka
Kolo (runko)

Irrota kannatintanko rungon kiinnikkeesta
livuttamalla tankoa eteenpain (Kuva 12).

Huomaa: Sailytd kannatintangon osat
my6hempaa kayttdéa varten.

Huomaa: Jos séhkétoiminen lavannostin
joskus poistetaan laitteesta, kannatintanko ja
lukitsintanko on asennettava takaisin vanhojen
kiinnittimien ja kannatintangon kiinnikkeen
avulla.



Kaytto
A VAARA

Jos laitetta ajetaan kuljetuslava nostettuna,
laite saattaa kaatua tai vieria helpommin.
Kuljetuslava saattaa vaurioitua, jos konetta
kaytetaan kuljetuslava nostettuna.

» Kayta konetta vain, kun kuljetuslava on
alhaalla.

* Laske kuljetuslava tyhjennyksen jalkeen.

A VAARA

Lava voi olla hyvin painava. Kadet tai
muut vartalon osat voivat murskaantua sen
painosta.

Pida kadet ja muut vartalon osat etaalla, kun
lasket lavan alas.

Tédrkead: Kuulet rutisevan danen, kun lavan
nostin on nostettu tai laskettu aariasentoon.
Vapauta talloin kytkin.

Lavan nosto

1. Kaanna virta-avain KAYNNISSA-asentoon.
2. Nosta lava painamalla kytkimen ylaosaa.

Lavan lasku

Laske lava painamalla kytkimen alaosaa.

Huomaa: Toimilaite voi vaantaa lavaa hiukan,
kun lava on laskettu aariasentoon ja ennen kuin
toimilaitteen kytkin kytkeytyy. Vapauta kytkin, jos
laitteesta kuuluu rutisevaa aanta.

Kunnossapito

limanpuhdistimen huolto
Workman MDX-D -koneet

1. Tue lava nostolaitteilla.

2. lrrota sokka ja liitintappi, joilla toimilaitteen
tanko on kiinnitetty sisdpuolen ja ulkopuolen
kiinnikkeisiin (Kuva 11).

3. Kallista lava ylaasentoon.
Kierra toimilaitetta eteenpain.

5. lrrota ilmanpuhdistin ja huolla se tarvittaessa.
Katso ohjeet koneen kéyttéoppaasta.

6. Asenna ilmanpuhdistin. Katso ohjeet koneen
kayttboppaasta.

7. Laske lava ja kohdista nostimen toimilaite
nostokiinnikkeisiin (Kuva 11).

8. Asenna nostimen toimilaite nostokiinnikkeisiin
litintapilla ja sokalla (Kuva 11).




Huomautuksia:



Huomautuksia:



Huomautuksia:



Liittamisvakuutus

Mallinro: Sarjanro: Tuotteen kuvaus Laskun kuvaus Yleinen kuvaus Direktiivi
Ohjaamosarja Workman
. . ELECTRIC CARGO BED . 2006/42/EY,
07389 315000001 tai suurempi MD-_/_M_DX-/MD_X-D LIFT KIT (2014+) Ty6ajoneuvo 2000/14/EY
-tydajoneuvoille

Asiaankuuluvat tekniset asiakirjat on laadittu direktiivin 2006/42/EY liitteessa VIl olevan B osan vaatimusten

mukaisesti.

Yhti6 sitoutuu ilmoittamaan kansallisten viranomaisten pyynnoésta naita osittain koottuja laitteita koskevat
olennaiset tiedot. Tiedot ilmoitetaan elektronisesti.

Laitteita ei saa kayttaa, ennen kuin ne on liitetty hyvaksyttyihin Toro-malleihin laitteita koskevien
vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja kaikkien ohjeiden mukaisesti. Talldin laitteiden voidaan vakuuttaa
noudattavan kaikkia asiaankuuluvia direktiiveja.

Sertifioitu:

e

Tom Langworthy

Tekninen johtaja

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Lokakuu 24, 2022

Valtuutettu edustaja:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium




UK Declaration of Incorporation

Mallinro: Sarjanro: Tuotteen kuvaus Laskun kuvaus Yleinen kuvaus Direktiivi
Ohjaamosarja Workman S.1. 2008 nro
07389 315000001 tai suurempi MD-/MDX-/MDX-D ELECTRIC CARGO BED Tybajoneuvo 1597, S.I.
o . LIFT KIT (2014+)
-tydajoneuvoille 2001 nro 1701

Asiaankuuluvat tekniset asiakirjat on laadittu sdaddksen S.1. 2008 nro 1597 liitteen 10 mukaisesti.

Yhti6 sitoutuu ilmoittamaan kansallisten viranomaisten pyynnosta naita osittain koottuja laitteita koskevat
olennaiset tiedot. Tiedot ilmoitetaan elektronisesti.

Laitteita ei saa kayttaa, ennen kuin ne on liitetty hyvaksyttyihin Toro-malleihin laitteita koskevien

vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja kaikkien ohjeiden mukaisesti. Talloin laitteiden voidaan vakuuttaa
noudattavan kaikkia asiaankuuluvia direktiiveja.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

~ em

Tom Langworthy

Tekninen johtaja

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Lokakuu 24, 2022

Valtuutettu edustaja:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




ETA:n/Ison-Britannian tietosuojailmoitus
Tapa, jolla Toro kayttaa asiakkaiden henkil6tietoja

Toro Company ("Toro”) huolehtii asiakkaiden tietosuojasta. Tuotteiden ostamisen yhteydessa Toro voi keraté joitain asiakasta koskevia henkilétietoja
joko suoraan asiakkaalta tai paikalliselta Toro-yhtiolta tai jalleenmyyjalta. Toro kayttaa naita tietoja sopimusvelvoitteiden tayttamiseen, kuten asiakkaan
takuun rekisterdimiseen, takuuvaatimusten kasittelyyn tai yhteydenottoihin mahdollisissa tuotteiden takaisinvetokampanjoissa, seka oikeutettuihin
liiketoimintaan liittyviin tarkoituksiin, kuten asiakastyytyvaisyyden arviointiin, tuotteiden parantamiseen tai asiakkaita mahdollisesti kiinnostavien
tuotetietojen tarjoamiseen. Toro voi jakaa asiakkaiden tietoja tytar- ja sisaryhtidilleen, jalleenmyyijilleen ja muille liiketoimintakumppaneille ndiden
tarkoitusten yhteydessa. Toro saattaa myos luovuttaa henkil6tietoja lain niin edellyttaessa tai yhtion myynnin, oston tai fuusion yhteydessa. Toro ei
koskaan myy asiakkaiden henkilétietoja muille yhtidille markkinointitarkoituksiin.

Asiakkaiden henkil6tietojen sailytys

Toro sailyttéda asiakkaiden henkil6tietoja niin kauan kuin niita tarvitaan edella mainittuihin tarkoituksiin seka lain vaatimusten mukaisesti. Lisatietoja
sovellettavista sailytysajoista saa osoitteesta legal@toro.com.

Toron tietosuojaa koskeva vakuutus

Asiakkaan henkilttietoja voidaan kasitella Yhdysvalloissa tai muissa maissa, joiden tietosuojalait eivat ole yhta tiukat kuin asiakkaan asuinmaassa.
Kun Toro siirtdd asiakkaan tietoja tdman asuinmaan ulkopuolelle, tiedot suojataan ja niiden turvallisen kasittely varmistetaan lain edellyttdmien
toimenpiteiden avulla.

Paasy ja korjaus

Asiakkaalla voi olla oikeus korjata tai tarkistaa henkilétietojaan tai vastustaa tai rajoittaa tietojen kasittelya. Tata voi pyytaa lahettdmalla sahkdpostia

osoitteeseen legal@toro.com. Mahdollisissa tietojen kasittelya koskevissa huolenaiheissa voi ottaa yhteyden suoraan Toroon. Euroopassa asuvilla on
oikeus valittaa tietosuojaviranomaiselle.

374-0282 Rev C



TORO.

Ehdot ja takuunalaiset tuotteet

The Toro Company antaa télle Toron kaupalliselle tuotteelle ("tuote”)
kahden vuoden tai 1 500 kayttétunnin* (sen mukaan, kumpi saavutetaan
ensin) materiaali- ja valmistusvirhetakuun. Téama takuu koskee

kaikkia tuotteita ilmastajia lukuun ottamatta (katso naiden tuotteiden
erillinen takuulauselma). Jos takuuehdot tayttyvat, korjaamme tuotteen
veloituksetta. Tahan sisaltyy vianmaaritys, tyd, osat ja kuljetus. Tama takuu
alkaa sina paivamaarana, jolloin tuote toimitetaan alkuperaiselle ostajalle.
* Koskee tuotteita, joissa on tuntilaskuri.

Takuuhuollon ohjeet

Ostajan vastuulla on ilmoittaa heti tuotteen maahantuojalle tai valtuutetulle
jalleenmyyjalle, jolta tuote on ostettu, kun han uskoo tuotteessa olevan
takuunalaisen vian. Maahantuojien ja jalleenmyyjien yhteystiedot seka
tiedot takuuseen liittyvistd oikeuksista ja vastuista ovat saatavana
osoitteesta:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 tai +1-800-952-2740
Sahkdpostiosoite: commercial.warranty@toro.com

Omistajan vastuut

Tuotteen omistajan vastuulla on huolehtia kdyttéoppaassa esitetyista
huolloista ja saadoistd. Tama takuu ei kata korjauksia tuotevioille, jotka
aiheutuvat vaadittavien huoltojen ja saatojen laiminlydnnista.

Takuun ulkopuoliset kohteet ja viat

Kaikki takuuaikana ilmenevat tuoteviat ja hairiét eivat ole valmistus- tai
materiaalivirheitd. Tama takuu ei kata seuraavia:

® Tuoteviat, jotka aiheutuvat muiden kuin Toron varaosien kaytosta tai
ylimaaraisten tai muutettujen ei-Toro-lisdvarusteiden ja -tuotteiden
asennuksesta ja kaytosta.

® Tuoteviat, jotka johtuvat suositeltujen huoltojen ja/tai sdatéjen
laiminlyonnista.

® Tuoteviat, jotka johtuvat tuotteen liian rajusta, huolimattomasta tai
piitaamattomasta kaytosta.

® Kaytdssa kuluneet osat, jotka eivat ole viallisia. Tuotteen normaalissa
kaytossa kuluvia osia ovat esimerkiksi jarrupalat ja -hihnat, kytkimen
paallysteet, terat, kelat, rullat ja laakerit (suljetut tai rasvattavat),
kiinteat terat, sytytystulpat, kdantopyorat ja laakerit, renkaat,
suodattimet, hihnat ja tietyt ruiskuttimen osat, kuten kalvot, suuttimet,
virtausmittarit ja sulkuventtiilit.

® Viat, jotka aiheutuvat ulkopuolisista tekijoista, kuten saasta,
varastointikaytannoista, likaantumisesta tai hyvaksymattomien
polttoaineiden, jaahdytysnesteiden, voiteluaineiden, lisdaineiden,
veden tai kemikaalien kaytosta.

®  Soveltuvista vaatimuksista poikkeavien polttoaineiden (esim. bensiinin,
dieselin tai biodieselin) laatuun tai toimintaan liittyvat ongelmat.

® Normaali melu, tarind, kuluminen ja heikentyminen. Normaali
kuluminen kattaa esimerkiksi istuinten vaurioitumisen kulumisen
tai hankaamisen seurauksena, maalipintojen kulumisen seka
naarmuuntuneet tarrat tai ikkunat.

Toron takuu
Kahden vuoden tai 1 500 tunnin rajoitettu takuu

Osat

Vaadittavan huollon mukaisesti vaihdettavat osat kuuluvat takuun piiriin
niiden maaritettyyn vaihtoajankohtaan asti. Téaman takuun mukaisesti
vaihdetuille osille annetaan takuu alkuperaisen tuotetakuun ajaksi, ja
ne siirtyvat Toron omistukseen. Toro tekee lopullisen paatdksen siita,
korjataanko osa tai kokoonpano vai vaihdetaanko se. Toro voi kayttaa
takuukorjauksiin kunnostettuja osia.

Syvapurkaus- ja litium-ioniakun takuu

Syvapurkaus- ja litium-ioniakun kayttdikansa aikana tuottama
kokonaiskilowattituntimaara on rajallinen. Tapa, jolla akkua
kaytetaan, ladataan ja huolletaan, voi joko pidentaa tai lyhentaa

akun kokonaiskayttoikda. Kun laitteen akkuja kaytetédan, niiden
mahdollistama tyémaara latauskertojen valilla véahenee hitaasti,
kunnes akut ovat kuluneet loppuun. Normaalissa kaytdssa

loppuun kuluneiden akkujen vaihto on tuotteen omistajan vastuulla.
Huomautus (vain litium-ioniakku): lisatietoja on akun takuuasiakirjoissa.

Elinikdinen kampiakselin takuu (vain ProStripe 02657
-malli)

Prostripe-laitteessa, joka on varustettu alkuperaiselld Toro-kitkalevylla
ja Crank-Safe-terajarrukytkimella (integroitu terajarrukytkin (BBC) +
kitkalevykokoonpano) alkuperaisena laitteena ja jota alkuperainen ostaja
kayttaa suositeltujen kayttd- ja huoltotoimenpiteiden mukaisesti, on
elinikainen takuu moottorin kampiakselin taittumisen varalta. Koneissa,
joissa on kitka-aluslaatat, terajarrukytkinyksikét (BBC) ja muita vastaavia
laitteita, ei ole elinikaista kampiakselin takuuta.

Omistaja tekee huollot omalla kustannuksellaan

Moottorin viritys, voitelu, puhdistus ja kiillotus, suodattimien ja
jadhdytysnesteen vaihto seka suositeltujen huoltojen suorittaminen ovat
esimerkkeja normaaleista huoltotoimista, jotka Toro-tuotteen omistajan on
tehtdva omalla kustannuksellaan.

Yleiset ehdot

Tama takuu oikeuttaa ainoastaan valtuutetun Toro-maahantuojan tai
-jalleenmyyjan tekemaan korjaukseen.

The Toro Company ei ole vastuussa epédsuorista, satunnaisista

tai vélillisista vahingoista, jotka liittyvat taméan takuun kattamiin
Toro-tuotteisiin. Téllaisia vahinkoja voivat olla esimerkiksi korvaavan
tuotteen tai huollon hankkimiseen liittyvat kustannukset kohtuullisten
vikajaksojen aikana tai kustannukset, jotka aiheutuvat siita, etta tuote
ei ole kdytettavissa takuuhuollon aikana. Alla esitetty paastotakuu,
jos se on sovellettavissa, on ainoa nimenomainen takuu. Kaikki
hiljaiset takuut tuotteen sopivuudesta kauppatavaraksi tai tiettyyn
tarkoitukseen ovat voimassa vain tdman nimenomaisen takuun ajan.

Joissakin osavaltioissa ei sallita satunnaisten tai valillisten vahinkojen
poissulkemista tai hiljaisen takuun kestoon liittyvia rajoituksia, joten ylla
mainitut poikkeukset ja rajoitukset eivat valttamatta koske kaikkia ostajia.
Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain.

Paastotakuuta koskeva huomautus

Tuotteen paastdjen rajoitusjarjestelma saattaa kuulua erillisen takuun
piiriin Yhdysvaltojen Environmental Protection Agencyn EPA:n ja/tai
California Air Resources Boardin CARB:n vaatimusten mukaisesti. Ylla
mainitut tuntirajoitukset eivat koske paastdjen rajoitusjarjestelman takuuta.
Lisatietoja on tuotteen mukana toimitetussa tai moottorin valmistajan
oppaisiin sisaltyvassa moottorin paastojarjestelman takuulauselmassa
(Engine Emission Control Warranty Statement).

Muut maat kuin Yhdysvallat ja Kanada

Asiakkaat, jotka ovat ostaneet Yhdysvalloista tai Kanadasta maahantuotuja Toro-tuotteita, saavat maansa, maakuntansa tai osavaltionsa mukaiset
takuuehdot Toro-jalleenmyyjalta. Jos olet jostakin syysta tyytyméaton jalleenmyyjan palveluun tai jos tdma ei pysty toimittamaan takuuehtoja, ota

yhteys valtuutettuun Toro-huoltoliikkeeseen.

374-0253 Rev |





